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Genesis 39:12

Hebrew|nyinn xx21 021 A3 1732 2ty *py N22Y N 11333 nyenm
ESV she caught him by his garment, saying, “Lie with me.” But he left his garment in her hand and fled and got out of the house.
NIV She caught him by his cloak and said, “Come to bed with me!” But he left his cloak in her hand and ran out of the house.

NLT She came and grabbed him by his cloak, demanding, “Come on, sleep with me!” Joseph tore himself away, but he left his cloak
in her hand as he ran from the house.
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LXX

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éneondoato
abTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t@vplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article puatiwv Aéyovoa kowurOnTL et €uod Kaiplugin-autotooltip  default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katoAumwy
Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ipdtia abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article xepolv abtficplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £€puyev kalplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢EfiABev £Ew
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‘KJV \And she caught him by his garment, saying, Lie with me: and he left his garment in her hand, and fled, and got him out.
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